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TERMO DE GARANTIA

A Garantia inicia-se a partir da data de emissao da Nota Fiscal de compra do aparelho e
tem prazode | (um)ano.

Caso alguma peca, parte ou médulo apresente DEFEITO DE FABRICACAO, estas serdo sempre
que possivel, reparadas ou em Ultimo caso substituidas por outra igual ou equivalente, mediante a
apresentacao da nota fiscal de compra.

A Garantia Komeco somente cobre DEFEITO DE FABRICAGCAO.

A Garantia Komeco nao cobre:
Defeitos decorrentes de:
a) mau uso ou uso indevido do aparelho;
b) queda do equipamento ou transporte inadequado;
c) adicao de outras pegas nao originais adquiridas de outro fornecedor;
d) aparelhos que apresentem alteragdes em suas caracteristicas originais;

e) ligacao do aparelho em tensao incorreta, oscilacao de tensao, descargas elétricas ocasionadas
por tempestades;

f) produtos comsinal de violagao no lacre do fabricante;
g) produtos expostos ao sol;

h) pecas que apresentem desgaste natural com o uso do aparelho.

Lembre-se:

Os servicos prestados por Assisténcia Técnica Credenciada Komeco podem ter cobrancga adicional
(deslocamento) em funcéo da distancia entre sua residéncia ou destino do aparelho e a Assisténcia
Técnica Credenciada Komeco.

Exija sempre da Assisténcia Técnica Credenciada Komeco ou Instalador nota fiscal ou recibo com a
descricao dos servicos prestados, s6 assim vocé podera solicitar a garantia dos servicos de
instalacao (90 dias).

Para maiores informacoes, favor consultar a pagina oficial - www.komeco.com.br
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PRECAUCOES DE SEGURANCA

Leia com atengdo todo o contelido deste manual seguindo as orientagdes mencionadas para
previnir eventuais problemas que possam ocorrer e prolongar a sua vida til do aparelho. O nao
cumprimento das recomendagdes a seguir pode provocar acidentes com o usuario que operar o
equipamento.

CUIDADOS

Nao retire o filtro quando o aparelho estiver em funcionamento;

Quando houver agua no reservatério de agua, mova o produto lentamente para evitar o
derramamento do liquido;

Nao deixe o produto em contato com criancas. Este aparelho nao é destinado ao uso de criangas
sem supervisao de um responsavel;

Nunca desconecte o plugue do aparelho da tomada pegando pelo seu cabo. Segure sempre pelo
plugue e em seguida retire da tomada;

Nao toque na ventilagao de ar quando o aparelho estiver em funcionamento;

Quando utilizar na funcao umidificar ou aquecer, nao mantenha o produto funcionando por longo
periodo de tempo em locais fechados para evitar super umidificacao e super aquecimento do local.

Certifique-se de trocar a 4gua do reservatério freqlientemente por agua limpa.

ATENCAO

Certifique-se de conectar o produto na tensao corretaindicada na etiqueta lateral do climatizador;
Desligue o aparelho datomada antes de qualquer tipo de manutencao ou limpeza;
Nao posicione o produto préximo de materiais combustiveis que possam causar incéndio;

Nao coloque obstaculos na parte frontal do aparelho que possam impedir a sua saida de ar. Caso
ocorra, isto podera fazer com que o rendimento do produto diminua ou até mesmo faca este parar
defuncionar;

Desligue o aparelho da tomada quando for preencher o volume de 4gua do reservatério;

Caso o produto nao seja utilizado por um longo periodo de tempo, retire o plugue do aparelho da
tomada e esvazie o seu tanque.

AVISO

A manutencdo do equipamento deve ser sempre realizada por uma assisténcia técnica
credenciada Komeco. O ndo cumprimento deste aviso pode vir a resultar na perda da
garantia do produto.
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VISTA GERAL DO APARELHO

VISTA FRONTAL

VISTA TRASEIRA

Obs: As figuras acima sao apenas ilustrativas podendo variar de modelo de acordo com o

equipamento adquirido.
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l.
2.
3.
4.
5.

©NOUTAWN —

Painel de controle
Tampa superior
Ventilagao de ar
Rodas de locomogao
Indicador do nivel de
agua do reservatério

Pegador

Filtro

Painel traseiro
Entrada de agua
Malha traseira
Reservatério de agua
Cabo de alimentacao
Dreno de 4gua

AVISO

Nao utilize o climatizador quando
o indicador do nivel de 4gua do
reservatério estiver abaixo do
minimo permitido.

Obs: A figura acima é apenas ilustrativa podendo variar de modelo de acordo com o equipamento

adquirido.
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PAINEL DE CONTROLE MODELO KCO7LQCGI

I. Botao VELOC (SPEED/W.SP)

Pressione este botao para selecionar a
velocidade do ventilador e a lampada
correspondente ira acender, sendo A
ou H (ALTA), M (MEDIA) e B ou L
(BAIXA).

2.Botao TIMER

Pressione este botdo para acionar a
funcao TIMER.

3. Botio LIGA/DESL (ON/OFF)

Pressione este botao para acionar ou
desligar o funcionamento do aparelho.
A lampada de alta velocidade acendera
e apds trés minutos o climatizador
mudara automaticamente para a
velocidade baixa.

4.Botio QUENTE (WARM)

Pressione este botdo para acionar o
modo quente e a lampada
correspondente iraacender.

5.Botao SWING

Pressione este botao para deslocar as
aletas verticais constantemente para a
esquerda e direita de forma automatica.

6. Botio IONS (IONIZER)

Pressione este botdo para acionar o
ionizador.

7. Botio FRIO (COOL)

Pressione este botdo para acionar o
modo frio e a lampada correspondente
iraacender.
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PAINEL DE CONTROLE MODELO KCO7LFCGI
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1. Botaio MODO VENTILACAO
Pressione este botio para acionar a fungio MODO VENTILACAO.

N - Modo normal R - Modo natural S - Modo Sleep
No modo “N” a velocidade sera ajustada pelo ajuste realizado no botao Sleep (Alto, Médio ou Baixo).
No modo “R”, se o modo Speed estive no “Alto”, a ventilacao ira oscilar (Médio, Baixo, Alto, Parado...)
Nomodo “R”,seomodo Speed estive no “Médio”, a ventilagdo ira oscilar (Médio, Parado, Baixo...)
Nomodo “R”,seomodo Speed estive no “Baixo”, a ventilacao ira oscilar (Baixo, Parado, Baixo...)

No modo “S”, se o modo Speed estiver no “Baixo”, a velocidade ira oscilar durante 30 minutos conforme
configuragdo “R+Baixo”, 20 minutos conforme configuracdo “R+Médio” e 10 minutos conforme
configuragao “R+Alto”, repetindo o ciclo.

No modo “S”, se o modo Speed no “Médio”, a velocidade ird oscilar durante 20 minutos conforme
configuragao “R+Médio” e 10 minutos conforme configuracao “R+Alto”, repetindo o ciclo.

No modo “S”, se o modo Speed no “Alto”, a velocidade ird oscilar conforme ajuste “R+Alto”.
2.Botao TIMER

Pressione este botao paraacionar afuncao TIMER.

3. Botao VELOC (SPEED/W.SP)

Pressione este botao para selecionar a velocidade do ventilador e aldmpada correspondente ira acender,
sendo AouH (ALTA), M (MEDIA) e B ou L (BAILXA).

4.Botao FRIO (COOL)

Pressione este botao para acionar o modo frio e alampada correspondente ird acender.

5.Botao SWING

Pressione este botao para deslocar as aletas verticais constantemente para a esquerda e direita de forma
automatica.

6.Botao IONS (IONIZER)

Pressione este botao paraacionar o ionizador.

7.Botao LIGA/DESL (ON/OFF)

Pressione este botao para acionar ou desligar o funcionamento do aparelho. Alampada de alta velocidade
acendera e ap6s trés minutos o climatizador mudara automaticamente para a velocidade baixa.

Obs: A figura acima é apenas ilustrativa podendo variar de modelo de acordo com o equipamento
adquirido.
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QUENTE

RoMeCo

I. Botio LIGA/DESL (ON/OFF)
2. Botio VELOC (SPEED/W.SP)
3.Botio SWING

4.Botio TIMER

5. Botao QUENTE (WARM)

6. Botio FRIO (COOL)

Obs: A figura acima é apenas ilustrativa podendo variar de modelo de acordo com o equipamento

adquirido.
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CONTROLE REMOTO KCO7LQCGI

O controle remoto utiliza duas pilhas
alcalinas com duragdo média de seis
meses dependendo da sua frequéncia
de uso. Utilize sempre pilhas novas
(atengdo a posicao dos podlos ao
coloca-las);

Ao usar o controle remoto, direcione
o emissor de sinal diretamente para o
aparelho. Nao deve haver obstaculos
entre o controle e o produto;

Evite deixar a luz solar incidir
diretamente sobre o receptor interno,
pois isto podera impedir o receptor de
receber o sinal do controle remoto;

Evite deixar cair o controle remoto;

Nao exponha o controle remoto ao
sol ou préximo de fontes de calor;

Evite derramar liquidos no controle,
caso isto ocorra, use uma flanela seca
paralimpa-lo.
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CONTROLE REMOTO KCO7LFCGI
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RoOoMeCo

I. Botio LIGA/DESL (ON/OFF)
2. Botio FRIO (COOL)
3.Botio SWING

4.Botao TIMER

5. Botio MODO

6. Botio VELOC (SPEED/W.SP)

Obs: A figura acima é apenas ilustrativa podendo variar de modelo de acordo com o equipamento

adquirido.

O controle remoto utiliza duas pilhas
alcalinas com duracao média de seis
meses dependendo da sua frequéncia
de uso. Utilize sempre pilhas novas
(atengdo a posicao dos poélos ao
coloca-las);

Ao usar o controle remoto, direcione
o emissor de sinal diretamente para o
aparelho. Nao deve haver obstaculos
entre o controle e o produto;

Evite deixar a luz solar incidir
diretamente sobre o receptor interno,
pois isto podera impedir o receptor de
receber o sinal do controle remoto;

Evite deixar cair o controle remoto;

Nao exponha o controle remoto ao
sol ou préximo de fontes de calor;

Evite derramar liquidos no controle,
caso isto ocorra, use uma flanela seca
paralimpa-lo.

CONTROLE REMOTO

Substituindo as Pilhas

O controle remoto utiliza duas pilhas alcalinas;

Deslize a tampa do compartimento de pilhas
que se encontra na parte traseira do controle
remoto e entao substitua as pilhas usadas por
pilhas novas;

Certifique-se de que as pilhas foram encaixadas
com asua polaridade corretamente;

Recoloque a tampa do compartimento de
pilhas.

AVISO

Quando substituir as pilhas, utilize sempre pilhas novas. Nao misture pilhas de outras

marcas;

Se nao for utilizar o controle remoto por algumas semanas ou mais, retire as pilhas para nao
ocorrer desgaste natural da sua carga.

FRIO:

QUENTE:

TIMER:

IONS:

FUNCOES

Ao pressionar o botao FRIO (COOL), a ventilacao sera acionada automaticamente. A
bomba automatica localizada no interior do climatizador ird conduzir a agua existente
no reservatério para o componente de umidade, fornecendo em seguida uma
sensagao térmica mais baixa, bem como o aumento de umidificagao do ambiente. O
rendimento melhoraraa medida que o componente estiver totalmente imido.

O climatizador possui uma resisténcia de aquecimento posicionada verticalmente
entre as aletas e a hélice do ventilador, utilizada quando selecionada a fungao
QUENTE (WARM). Durante o funcionamento a ventilagao também é acionada.

Afuncao TIMER permite programar o funcionamento automatico do climatizador em
até 7,5 horas de uso. Cada vez que o botdo TIMER for pressionado sera acrescentado
0,5 horaaté alcancar 7,5 horas.

Exemplo: Quando as lampadas 0.5 e | estiverem acesas, significa que o climatizador
ird desligar 1,5 horas depois. Quando nenhuma lampada estiver acesa, o aparelho ira
operar normalmente sem limite de tempo.

Possui a funcao de ionizador na qual consiste em emitir ions negativos que ajudam a
reduzir poluentes no ar. Estes fons em contato com o corpo humano podem
proporcionar sensagdes de bem estar.
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CONEXAO ELETRICA

220V

O equipamento pode ser encontrado nas Antes de conectar o produto na alimentagio elétrica,

seguintes versoes de tensao: 220V ou verificar se a tensio (voltagem) da rede elétrica
disponivel é a mesma indicada nesta etiqueta.
127V,

O produto dispde de etiquetas de aviso »

de tensdo coladas no cabo de conexido
elétrica conforme mostrado ao lado;

Antes de conectar o produto na A ATENGAO

alimentagcao elétrica, verifique se a tensao

da rede elétrica é a mesma indicada na 1 27V

etiqueta de aviso de tensdo.

Etiquetas de Aviso

ou

Antes de conectar o produto na alimentacio elétrica,
verificar se a tensao (voltagem) da rede elétrica
disponivel é a mesma indicada nesta etiqueta.

DIAGRAMA ELETRICO INTERNO

Segue abaixo esquema elétrico interno de funcionamento do climatizador:

Resfriar

Swing ==
K
Bomba Motor
de 4guay Swing Resisténcia de

aquecimento

Interruptores

L N Resfriar

Placa eletrénica

OBS: O esquema elétrico acima pode variar de acordo com o modelo do climatizador adquirido.
Nao tente executar nenhum tipo de manutencao baseado no esquema, solicite sempre servigos de
um profissional qualificado. Para modelos sem o modo de aquecimento, nao ha a presenca de
resisténcia elétrica.

FUNCIONAMENTO

O ventilador opera mesmo quando o reservatério de agua do climatizador de ar esta vazio,
porém a funcéo resfriamento e umidificagio torna-se invalida. Sob esta condicao, o produto
funcionaapenas como um ventilador ou como no modo aquecimento.

A velocidade do ventilador pode alterar repentinamente, porém este procedimento é normal
doaparelho.

Enquanto o climatizador estiver operando no modo aquecimento, apés desligar o produto, o
motor ventilador permanecera ligado 30 segundos ap6s, até parar completamente.

S~

Botao Liga/Desliga

O climatizador possui um botao
liga/desliga geral onde na posicao
desligado, o climatizador nao executa
nenhuma funcao.

Certifique-se de acionar o botao
liga/desliga antes de executar qualquer
operagao no painel de comando ou
controle remoto.

~

IMPORTANTE

O climatizador nao possui a mesma fungao de um condicionador de ar, este produto
apenas climatiza o ambiente devido a adicao de umidade no ambiente provocando uma
diminuicao da entalpia do ar existente.

Utilize agua purificada (tratada) para preencher o reservatério de agua do climatizador
realizando a sua substituicdo semanalmente.

O principio de funcionamento de um climatizador é retirar energia do ambiente através da
umidificacao do ar passante por ele. O resfriamento oferecido pelo climatizador por
evaporacao depende fundamentalmente da umidade relativa do ar, tendo uma relagao
inversamente proporcional, ou seja, quanto menor a umidade relativa do ar, maior é o
resfriamento obtido pelo aparelho.

A diminuicao de temperatura esta diretamente relacionada aos fatores psicométricos do
ambiente tais como temperatura, umidade relativa do ar, pressao, entalpia e pressao
atmosférica.
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LIMPEZA DO PRODUTO

CUIDADO

Certifique-se de retirar o plugue
da tomada antes de realizar
qualquer tipo de limpeza no
produto.

Limpe com um

pano seco.
— 3
1

LIMPE COM TECIDO SECO

Utilize de um tecido seco e suave
para limpar a unidade interna e o
controle remoto. Um tecido
umidecido com agua fria pode ser
usado no caso do aparelho estar
muito sujo.

EVITE USAR AGUA

Nunca borrife ou limpe o produto
diretamente com agua para evitar
de molhar as suas partes elétricas

NAO UTILIZE

Nao utilize de benzina, solvente,
cera em pé para polimento ou
outro material similar para limpar,
eles podem corroer ou deformar a
superficie plastica do aparelho.

POSSIVEIS PROBLEMAS E SOLUCOES
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PROBLEMA

POSSIVEL MOTIVO

SOLUCAO

Equipamento nao
funciona.

I. Nao ha alimentacao
elétrica.

|. Verifique se o equipamento
esta conectado na rede
elétrica.

2. Verifique se o disjuntor da
tomada esta acionado.

3. Verifique se o botao
liga/desliga ao lado do
aparelho esta acionado.

Vazamento de
agua.

|. Dreno do produto sem
tampa.

|. Verifique se o ponto de
drenagem abaixo do
produto esta com a sua
tampa.

2. Reservatério muito cheio.

2. Esvazie o reservatoério
até o nivel maximo
permitido.

Ruidos estranhos.

|. Objeto desconhecido em
contato com as laminas
do ventilador.

|. Entre em contato com uma
assisténcia técnica
credenciada.

Controle remoto
nao funciona.

|. Controle sem pilhas.

| Verifique se tem pilhas
instaladas no interior do
controle.

2. Polaridade das pilhas
invertidas.

2. Verifique se as pilhas estao
instaladas com a polaridade
correta.

3. Pilhas sem carga.

3. Substitua as pilhas.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELO KC7LQC - 220V KC7LQC - 127V
Tensao/fase 220V~/mono 127V~/mono
Frequéncia 60Hz 60Hz
Poténcia frio/quente 50/1200W 50/1200W
Corrente frio/quente 0,23/5,45A 0,40/9,45A
Vazao de ar 350m3/h 350m3/h
Nivel de Ruido 38dB(A) 38dB(A)
Volume do reservatério 7litros 7litros

Peso liquido 5,8kg 5,8kg

Peso bruto 7,3kg 7,3kg
Dimensoes (LxPxA) 390x240x670mm 390x240x670mm
MODELO KCT7LFC - 220V KCT7LFC - 127V
Tensao/fase 220V~/mono 127V~/mono
Frequiéncia 60Hz 60Hz
Poténcia 50 50
Corrente 0,23 0,40
Vazao de ar 350m3/h 350m3/h
Nivel de Ruido 38dB(A) 38dB(A)
Volume do reservatério 7litros 7litros

Peso liquido 5,8kg 5,8kg

Peso bruto 7,3kg 7,3kg
Dimensoes (LxPxA) 390x240x670mm 390x240x670mm

As informagdes contidas neste manual poderao sofrer alteracdes sem aviso prévio resultante do
desenvolvimento e aperfeicoamento tecnoldgico do produto.



